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1 ПАСПОРТ  РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

1.1 Область применения рабочей программы 

Рабочая программа учебной дисциплины СГ.02 «Иностранный язык в 

профессиональной деятельности» является частью программы подготовки специалистов 

среднего звена в соответствии с ФГОС СПО по специальности 40.02.04 Юриспруденция 

 

1.2 Место учебной дисциплины в структуре основной профессиональной 

образовательной программы 

Учебная дисциплина СГ.02 «Иностранный язык в профессиональной 

деятельности» является дисциплиной социально-гуманитарного  цикла основной 

образовательной программы в соответствии с ФГОС по специальности 40.02.04 

Юриспруденция. 

1.3 Цель и планируемые результаты  освоения  дисциплины: 
Цель дисциплины – сформировать у будущих выпускников СПО теоретические 

знания и практические навыки, необходимые для: 

– развития иноязычной коммуникативной компетенции;  

– развития способности и готовности к самостоятельному изучению иностранного 

языка, дальнейшему самообразованию с его помощью, использованию иностранного 

языка в других областях знаний; 

- формирования и развития языковых навыков (грамматику, лексику, фонетику и 

орфографию) 

- формирования и развития коммуникативных умений в основных видах речевой 

деятельности: говорении, аудировании, чтении и письме.  

 

Формируемые общекультурные (ОК) компетенции 

Код   

компетенции 
Содержание компетенции  

ОК 02 Использовать современные средства поиска, анализа и интерпретации 

информации, и информационные технологии для выполнения задач 

профессиональной деятельности 

ОК 09 Пользоваться профессиональной документацией на государственном и 

иностранном языках 

 

Планируемые результаты освоения дисциплины 

Компетенция Знания  Умения 

ОК 02,0 9 

 

- фонетических структур 

изучаемого языка; 

- языковых средств, 

обусловленных ситуацией 

общения или разговорной 

темой; 

- словарных единиц и правил 

оперирования ими, посредством 

которых эти единицы 

преобразуются в осмысленные 

высказывания; 

- правописания слов, 

предназначенных для 

- применять правила орфографии и 

пунктуации в речи; 

- владеть Международным 

фонетическим алфавитом; 

- читать слова в транскрипционной 

записи; 

- извлекать необходимую 

информацию из услышанного или 

прочитанного текста; 

- передавать на английском языке 

(устно или письменно) содержание 

услышанного или прочитанного 

текста; 



 

продуктивного усвоения; 

- особенностей грамматического 

оформления устных и 

письменных текстов; 

- социо-культурных 

особенностей страны 

изучаемого языка; 

- основных сведений о стране 

изучаемого языка. 

 

- осуществлять неподготовленное 

высказывание на заданную тему или 

в соответствии с ситуацией;  

- делать подготовленное сообщение 

различного характера (описание, 

повествование, характеристика, 

рассуждение) на заданную тему;  

- принимать участие в диалогах  

различных видов;  

- писать письма и заявления, в том 

числе электронные, личного и 

делового характера с соблюдением 

правил оформления таких писем; 

- правильно употреблять лексику в 

зависимости от коммуникативного 

намерения;  

- уметь изменять грамматическое 

оформление высказывания в 

зависимости от коммуникативного 

намерения; 

- пользоваться толковыми, 

двуязычными словарями и другими 

справочными материалами, в том 

числе мультимедийными, а также 

поисковыми системами и ресурсами 

в сети Интернет. 

В ходе освоения дисциплины учитывается движение к достижению личностных 

результатов обучающимися (личностные результаты определены рабочей программой 

воспитания). 

 

2.СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

2.1 Объем дисциплины и виды учебной работы 

 

Вид учебной работы Объем в часах 

Обязательная учебная нагрузка, в том числе 48 

лекции, уроки - 

лабораторные работы - 

практические занятия 48 

консультации - 

Курсовая работа (проект) - 

Самостоятельная работа 24 

Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета 

(зачета с оценкой) 

- 

Всего по дисциплине 72 

 



 

2.2 Тематический план и содержание дисциплины  

 

Наименование 

разделов и тем 

Содержание учебного материала, лабораторные и практические занятия, 

самостоятельная работа обучающихся 
Объем часов 

Коды компетенций, 

формированию которых 

способствует элемент 

программы 

Раздел 1. Развитие экономики 24 

ОК 02, 09 

Тема 1.1 Развитие 

экономики 

Содержание учебного материала  

Чтение, перевод тематического текста. Лексические единицы по теме. 

Подготовка к пересказу. Модальные глаголы may, can, must и их 

эквиваленты. Лексико-грамматические упражнения. 

8 

Тема 1.2 Области 

экономики 

Содержание учебного материала  

Чтение, перевод тематического текста. Лексические единицы по теме. 

Подготовка к пересказу. Пассивный залог. Лексико-грамматические 

упражнения. 

8 

Тема 1.3 Сектора 

экономики 

Содержание учебного материала  

Чтение, перевод тематического текста. Лексические единицы по теме. 

Подготовка к пересказу. Причастия 1 и 2. Лексико-грамматические 

упражнения. 

8 

Раздел 2. Экономические системы 24 

ОК 02, 09 

Тема 2.1 Плановая 

экономика 

Содержание учебного материала  

Чтение, перевод тематического текста. Лексические единицы по теме. 

Подготовка к пересказу. Функции и обороты инфинитива. Лексико-

грамматические упражнения. 

8 

Тема 2.2 Рыночная 

экономика 

Содержание учебного материала  

Чтение, перевод тематического текста. Лексические единицы по теме. 

Подготовка к пересказу. Герундий и герундиальный оборот. Лексико-

грамматические упражнения. 

8 

Тема 2.3 Смешанная 

экономика 

Содержание учебного материала  

Чтение, перевод тематического текста. Лексические единицы по теме. 8 



 

Подготовка к пересказу. Согласование времен.  Прямая и косвенная речь. 

Лексико-грамматические упражнения. 

Промежуточная аттестация в форме зачета -  

Всего  48  



3 УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ДИСЦИПЛИНЫ 

3.1 Требования к минимальному материально-техническому обеспечению  

 

Виды и формы 
учебной 

деятельности 

Наименование 
помещения 

Наличие материально-технического обеспечения 

Практические 
занятия 

Ауд. 15,  

учебный корпус 3 
Учебная аудитория для 

проведения занятий 
лекционного типа, 

практических занятий, 
групповых и 

индивидуальных 
консультаций, текущего 

контроля и 
промежуточной 

аттестации 

- Рабочее место преподавателя; 

- 36 учебных мест для обучающихся; 
- Доска меловая – 1 ед. 
 

Самостоятельн
ая работа 

обучающихся 

Ауд. 4, 
учебный корпус 3 

Компьютерный класс 
Помещение для 

самостоятельной работы 
обучающихся, читальный 

зал библиотеки 

Оборудование: специализированная мебель, 
компьютерная техника с подключением к сети 
«Интернет» и обеспечением доступа в 
электронную образовательную среду.  
Специальная учебная, учебно-методическая и 
научная литература  

 

 

3.2 Информационное обеспечение обучения  

 

Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, 

дополнительной литературы 

 

Основные источники 

1. Агабекян, И.П. Английский язык для ссузов: учебное пособие / И.П. Агабекян -

Москва: Проспект, 2018.- 280с. 

2. Маньковская, З.В. Английский язык: учебное пособие / З.В. Маньковская. — 

Москва: ИНФРА-М, 2021. - 200 с. - (Среднее профессиональное образование). - Текст: 

электронный. - Режим доступа:  https://znanium.com/catalog/product/1222622  

 

Дополнительные источники 

1. Мюллер В.К. Англо-русский словарь: 55 000 слов.- СПб.: Издательский Дом 

«Литера»  2017-2018г.  

 

Интернет-ресурсы 

1. https://znanium.com/ - Электронно-библиотечная система издательства «Znanium» 

2. http://elibrary.ru - Электронная библиотека журналов. 

3. http://www.rsl.ru – Российская Государственная Библиотека. 

 

 

 

 

http://znanium.com/catalog/product/1003044 %20%202.%20Агабекян,%20И.П.%20Английский%20язык%20для%20ссузов:%20учебное%20пособие%20/%20И.П.%20Агабекян%20-Москва:%20Проспект,%202018.-%20280с.
http://znanium.com/catalog/product/1003044 %20%202.%20Агабекян,%20И.П.%20Английский%20язык%20для%20ссузов:%20учебное%20пособие%20/%20И.П.%20Агабекян%20-Москва:%20Проспект,%202018.-%20280с.
https://znanium.com/


 

 

4 КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

Результаты обучения Критерии оценки 
Формы и методы 

оценки 

Знание: 

- фонетических структур изучаемого 

языка; 

- языковых средств, обусловленных 

ситуацией общения или разговорной 

темой; 

- словарных единиц и правил 

оперирования ими, посредством 

которых эти единицы преобразуются 

в осмысленные высказывания; 

- правописания слов, 

предназначенных для продуктивного 

усвоения; 

- особенностей грамматического 

оформления устных и письменных 

текстов; 

- социо-культурных особенностей 

страны изучаемого языка; 

- основных сведений о стране 

изучаемого языка. 

- демонстрирует уверенное 

владение фонетическим, 

лексическим и 

грамматическим материалом; 

- уверено использует 

лексический и 

грамматический материал в 

монологической и 

диалогической речи; 

- демонстрирует уверенное 

чтение текстов. 
- умеет извлекать 

необходимую информацию 

из услышанного или 

прочитанного текста; 

- умеет осуществлять 

неподготовленное 

высказывание на заданную 

тему или в соответствии с 

ситуацией; 

- умеет использовать 

поисковые системы 

 

Экспертная оценка 

деятельности 

обучающихся по 

следующим 

формам текущего 

контроля: 

- устный опрос 

- тестирование 

- проверочная 

работа 

Форма итогового 

контроля 

(промежуточная 

аттестация): зачет 

 

Умение: 

- применять правила орфографии и 

пунктуации в речи; 

- владеть Международным 

фонетическим алфавитом; 

- читать слова в транскрипционной 

записи; 

- извлекать необходимую 

информацию из услышанного или 

прочитанного текста; 

- передавать на английском языке 

(устно или письменно) содержание 

услышанного или прочитанного 

текста; 

- осуществлять неподготовленное 

высказывание на заданную тему или в 

соответствии с ситуацией;  

- делать подготовленное сообщение 

различного характера (описание, 

повествование, характеристика, 

рассуждение) на заданную тему;  

- принимать участие в диалогах  

различных видов;  

- писать письма и заявления, в том 

числе электронные, личного и 

делового характера с соблюдением 

правил оформления таких писем; 

- правильно употреблять лексику в 



 

 

зависимости от коммуникативного 

намерения;  

- уметь изменять грамматическое 

оформление высказывания в 

зависимости от коммуникативного 

намерения; 

- пользоваться толковыми, 

двуязычными словарями и другими 

справочными материалами, в том 

числе мультимедийными, а также 

поисковыми системами и ресурсами в 

сети Интернет. 
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1. ПАСПОРТ ФОНДА ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 

 

Фонд оценочных средств (далее ФОС) предназначен для контроля и оценки 

образовательных достижений обучающихся, освоивших программу дисциплины СГ. 02 

Иностранный язык в профессиональной деятельности  основной профессиональной 

образовательной программы подготовки специалистов среднего звена в соответствии с 

ФГОС СПО по специальности 40.02.04 Юриспруденция в части овладения усвоенных 

знаний, сформированности общих компетенций и обеспечивающих их умений. 

ФОС представляет собой комплект заданий для проведения текущего контроля 

успеваемости и промежуточной аттестации по дисциплине СГ. 02 Иностранный язык в 

профессиональной деятельности по специальности 40.02.04 Юриспруденция. 

ФОС включает контрольные материалы и рекомендации для проведения 

промежуточной аттестации в форме зачета. 

 

Контролируемые 

темы дисциплины ОП. 01 

Теория государства и права 

Код 

контролируемой 

компетенции 

Наименование оценочного средства 

текущий 

контроль 

контроль 

самостоятельной 

работы 

Раздел 1. Развитие 

экономики  
Тема 1.1 Развитие экономики 

 
 
 
 
 
 
 
 

ОК 02, 
ОК 09 

Практическое занятие № 1, 

устный опрос в форме 

чтения, перевода 

тематического текста 

письменный опрос 

 Тема 1.2 Области экономики Практическое занятие № 2, 

устный опрос в форме 

чтения, перевода 

тематического текста 

письменный опрос 

Тема 1.3 Сектора экономики Практическое занятие № 3, 

устный опрос в форме 

чтения, перевода 

тематического текста 

письменный опрос 

Раздел 2. Экономические 

системы 

Тема 2.1 Плановая экономика 

Практическое занятие № 4, 

устный опрос в форме 

чтения,  перевода 

тематического текста 

письменный опрос 

Тема 2.2 Рыночная экономика Практическое занятие № 5, 

устный опрос в форме 

чтения,  перевода 

тематического текста 

письменный опрос 

Тема 2.3 Смешанная 

экономика 

Практическое занятие № 6, 

устный опрос в форме 

чтения,  перевода 

тематического текста 

письменный опрос 

 

2. КОНТРОЛЬНО-ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ВХОДНОГО КОНТРОЛЯ 

ОБУЧАЮЩЕГОСЯ 

 

Не предусмотрен. 

 

3. КОНТРОЛЬНО-ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ 

ОБУЧАЮЩЕГОСЯ 

 (по видам контроля) 

3.1 Устный опрос 

Текущий контроль проводится в форме устного опроса во время проведения 

практического занятия с целью оценки знаний, умений по теме. 



 

 

 

Раздел 1. Развитие экономики  
Тема 1.1 Развитие экономики 

Чтение, перевод тематического текста. Лексические единицы по теме. Подготовка к 

пересказу. Модальные глаголы may, can, must и их эквиваленты. Лексико-грамматические 

упражнения. 

Тема 1.2 Области экономики 

Чтение, перевод тематического текста. Лексические единицы по теме. Подготовка к 

пересказу. Пассивный залог. Лексико-грамматические упражнения. 

Тема 1.3 Сектора экономики 

Чтение, перевод тематического текста. Лексические единицы по теме. Подготовка к 

пересказу. Причастия 1 и 2. Лексико-грамматические упражнения. 

Раздел 2. Экономические системы 

Тема 2.1 Плановая экономика 

Чтение, перевод тематического текста. Лексические единицы по теме. Подготовка к 

пересказу. Функции и обороты инфинитива. Лексико-грамматические упражнения. 

Тема 2.2 Рыночная экономика 

Чтение, перевод тематического текста. Лексические единицы по теме. Подготовка к 

пересказу. Герундий и герундиальный оборот. Лексико-грамматические упражнения. 

Тема 2.3 Смешанная экономика 

Чтение, перевод тематического текста. Лексические единицы по теме. Подготовка к 

пересказу. Согласование времен.  Прямая и косвенная речь. Лексико-грамматические 

упражнения. 

 

Примерный перечень заданий для текущего контроля 

 

1. Задание 1. Перевести текст с русского языка на английский (с английского 

языка на русский). Составить 10 вопросов по тексту. Пересказать текст.  

Устойчивое развитие Самое лучшее определение устойчивого развития было 

представлено в отчете «Наше общее будущее» (также известном, как отчет Брандтлэнда): 

«Устойчивое развитие – это развитие, которое отвечает потребностям настоящего без 

подрыва способности будущих поколений удовлетворять свои потребности». Таким 

образом, устойчивое развитие – это способность удовлетворять потребности настоящего, 

в то же время, способствуя потребностям будущих поколений. Оно сосредоточивается на 

двух целях. 1. Повысить качество жизни всех граждан Земли. 2. Прекратить 

использование природных ресурсов, превышающее способность окружающей среды 

поставлять их бесконечно. Экологическое развитие обычно отличается от устойчивого 

развития в том, что экологическое развитие отдает предпочтение тому, что его 

сторонники считают экологической устойчивостью, перед экономическими и 

культурными соображениями. В дополнение к этому, устойчивое развитие имеет 

концепции, лежащие в его основе: концепцию «потребностей», в частности, 

существенные потребности бедного населения мира, которым должно придаваться 

первостепенное значение; и идею об ограничениях, наложенных состоянием 

технологической и социальной организации на способность окружающей среды 

удовлетворять настоящие и будущие потребности. Существует дополнительная 

сосредоточенность на обязанности настоящего поколения улучшить жизнь будущих 

поколений путем исправления вреда, нанесенного экосистеме ранее, и сопротивление 

дальнейшему нанесению вреда экосистеме. Устойчивое развитие требует действия со 

стороны государств, правительств и людей мира. Пагубное положение окружающей 

среды, огромная нагрузка на наши природные ресурсы и огромный разрыв между 

развитыми и неразвитыми странами делают необходимым применение практических 

стратегий для разворота этих тенденций в обратном направлении. Всемирная комиссия по 



 

 

проблемам окружающей среды и развитию предложила семь критических целей для 

политик по окружающей среде и развитию, которые следуют из концепции устойчивого 

развития: ▪ возрождающий рост; ▪ изменение качества роста; ▪ удовлетворение 

существенных потребностей, таких как работа, пища, энергия, вода и улучшение 

санитарных условий; ▪ обеспечение устойчивого уровня населения; ▪ сохранение и 

увеличение ресурсной базы; ▪ переориентация технологии и управление риском; ▪ 

включение и комбинирование экологических и экономических соображений при 

выработке решений. Эти рекомендации все ещё действительны; делать дела иначе – 

опасно и достойно осуждения. Медленные действия были бы пагубны. 

***************** Sustainable Development The best definition of Sustainable development 

was presented by the report Our Common Future (also known as the Brundtland Report): 

“Sustainable development is development that meets the needs of the present without 

compromising the ability of future generations to meet their own needs.” Sustainable 

development is thus the ability to meet the needs of the present while contributing to 16 the 

future generations’ needs. It focuses on two goals: 1. To improve the quality of life for all of the 

Earth’s citizens. 2. To stop using up the natural resources beyond the capacity of the 

environment to supply them indefinitely. Green development is generally differentiated from 

sustainable development in that Green development prioritizes what its proponents consider to 

be environmental sustainability over economic and cultural considerations. In addition to that, 

sustainable development has underlying concepts: the concept of ‘needs’, in particular the 

essential needs of the world’s poor, to which overriding priority should be given; and the idea of 

limitations imposed by the state of technology and social organization on the environment’s 

ability to meet present and future needs. There is an additional focus on the present generations’ 

responsibility to improve the future generations’ life by restoring the previous ecosystem damage 

and resisting to further ecosystem damage. Sustainable development requires action on the part 

of world states, governments and people. The detrimental situation of the environment, the 

enormous stress upon our natural resources and the huge gap between developed and 

underdeveloped countries necessitate practical strategies to reverse the trends. The World 

Commission on Environment and Development suggested seven critical objectives for 

environment and development policies that follow from the concept of sustainable development: 

▪ Reviving growth ▪ Changing the quality of growth ▪ Meeting essential needs such as for jobs, 

food, energy, water and sanitation ▪ Ensuring a sustainable level of population ▪ Conserving and 

enhancing the resource base ▪ Reorienting technology and manage risk ▪ Including and 

combining environment and economics considerations in decision-making These 

recommendations are still valid; to do things differently is dangerous and condemnable.  

Задание 2. Перевести статью с русского языка на английский, (с английского 

языка на русский язык). Составить 10 вопросов по тексту. Пересказать текст. 

 Статья на английском языке — Экономический кризис / Economic crisis The current 

financial crisis has become an earthquake to the world’s economic system. Have started in the 

USA, it has rapidly overcome the boundaries of the States and has spread over the Europe and 

Asia, bringing unemployment and financial recession along. One can hardly say whether it will 

last long or is going to slump. The following remains obvious, if we don’t want its recurrence in 

future, we should investigate its root causes now. Нынешний финансовый кризис стал 

настоящим потрясением в мировой экономической системе. Начавшись в США, он 

быстро преодолел границы государств, и распространился по всей Европе и Азии, 

повышая уровень безработицы и финансовую депрессию. Трудно сказать, долго ли он 

продлится или пойдет на спад. Совершенно очевидно то, что если мы не хотим его 

повторения в будущем, мы должны исследовать его причины сейчас. The world economic 

system endures times of prosperity as well as followed by inevitable declines. The circulating 

scheme is characterized by the rise of manufacturing and it is following recession, thus 

permitting to keep to the world financial and economic balance order. No one in the world was 

ready to take the burdens of the economic crisis on the shoulders and to resist its unpredictable 



 

 

consequences. In spite of the fact, almost everybody understood how important it is to examine 

the reasons of it. Мировая экономическая система переживает как времена процветания, 

так и последующее неизбежное снижение. Система циркуляции характеризуется ростом 

производства, который следует после спада, что позволяет держать в норме мировой 

финансовый и экономический баланс. Никто в мире не был готов взять бремя 

экономического кризиса на свои плечи и противостоять его непредсказуемыми 

последствиями, несмотря на тот факт, что почти все понимали, как важно изучить его 

причины. In my opinion there are several important factors to discuss, which obviously have 

affected the present economic situation. First of all it is the spendthrift lending or, in other term, 

the so-called housing price bubble. Every family buying a house can take a loan from the bank, 

which should be given back. In order to return money to the bank, the family first of all should 

take the house it can afford. Otherwise it will not be able to pay the money back. In the recent 

years the prices on real estate have been so high and raising so quickly like a bubble. It has 

resulted in the fact that people started taking loans, which they can’t pay off. Many banks’ 

borrowers got unable to make На мой взгляд, есть несколько важных факторов для 

обсуждения, которые, очевидно, повлияли на нынешнюю экономическую ситуацию. 

Прежде всего, это расточительное кредитование или, другими словами, так называемый 

пузырь цен на жилье. Каждая семья, покупая дом, может взять кредит в банке, который 

должен быть вовремя возвращен. Для того чтобы вернуть деньги в банк, семья, в первую 

очередь, должна выбирать для себя дом, который они могут себе позволить. В противном 

случае они не смогут вернуть деньги. В последние годы цены на недвижимость были 

такими высокими и так быстро 18 their mortgage payments. As a result, the mortgage market 

was undermined. росли, как мыльный пузырь. Это привело к тому, что люди начали брать 

кредиты, которые не могли отдать. Многие заемщики были не в состоянии оплатить свои 

ипотечные кредиты. В результате рынок ипотечного кредитования был подорван. This was 

just the beginning. One of the consequences was the fall of prices on real estate. The institutions 

and businesses depending on real estate prices or making money on real estate underwent the 

risk and suffered losses. To such companies belong Freddie Mac and Fannie Mae. It was the 

blow to the financial system in general, which led to the problems in other pecuniary stocks. This 

process, started with the bank system and led to the banking liquidity crisis, affected all financial 

and economic sectors of business all over the world. Это было только начало. Одним из 

последствий стало падение цен на недвижимость. Организации и предприятия, которые 

зависели от цен на недвижимость и зарабатывали деньги на недвижимости подверглись 

риску и понесли потери. Для таких компаний, как принадлежащих Freddie Mac и Fannie 

Mae, это был удар по финансовой системе в целом, что привело к проблемам в других 

денежных запасах. Этот процесс начался с банковской системы и привел к кризису 

банковской ликвидности, затронул все финансовые и экономические секторы бизнеса по 

всему миру. Another reason of the present economic crisis is the unrestricted emission of 

American dollars. The emission of the most wide-spread world currency was strictly controlled 

by the government of the USA. Each dollar had gold equivalent in the gold reserve of the States. 

Purchasing capacity of it corresponded to the quantities of products manufactured. That’s not 

how things stack any more up today. As a result while the USA was loosing its positions on the 

world market, the dollar was weakening in the world. Другая причина нынешнего 

экономического кризиса является неограниченное распространение американских 

долларов. Эмиссия самых распространенных мировых валют строго контролировалась 

правительством США. Каждый доллар был золотым эквивалентом золотому запасу 

государства. Его покупательная способность соответствовала количеству выпускаемой 

продукции. Сегодня все складывается совсем иначе. В результате, пока США теряет свои 

позиции на мировом рынке, доллар слабеет в мире. To sum it up one can say that the root 

cause of the current economic crisis lie in the ineffective policies of the economic and financial 

sectors of the leading and developing countries in the world. One should take into account the 

root causes to oust its re-occurrence in future. Подводя итог можно сказать, что основная 



 

 

причина нынешнего экономического кризиса лежит в неэффективной политике 

финансового и экономического секторов ведущих и развивающихся стран мира. Следует 

учитывать причины кризиса, чтобы избежать его повторного возникновения в будущем. 

 

Критерии оценки заданий для текущего контроля: 

- «отлично» выставляется, если обучающийся адекватно использует 

профессиональную терминологию на иностранном языке; владеет лексическим и 

грамматическим минимумом, правильно строит предложения, диалоги.  

- «хорошо» выставляется, если обучающийся допускает одну-две ошибки в 

использовании профессиональной терминологии на иностранном языке; не полностью 

владеет лексическим и грамматическим минимумом, допускает ошибки в построении 

предложения и диалогов.  

- «удовлетворительно» выставляется, если обучающийся допускает много ошибок в 

использовании профессиональной терминологии на иностранном языке; не полностью 

владеет лексическим и грамматическим минимумом, допускает многочисленные ошибки 

в построении предложения и диалогов.  

- «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, если он не умеет 

пользоваться профессиональной терминологией на иностранном языке; не владеет 

лексическим и грамматическим минимумом, не может построить предложения и диалоги. 

Компетенции ОК 02, 09 считаются сформированными, если обучающийся получил 

оценку «удовлетворительно», «хорошо» или «отлично».  

 

4. КОНТРОЛЬНО-ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ 

ОБУЧАЮЩЕГОСЯ 

 

4.1  Перечень заданий для самостоятельной работы: 

 

Упражнение 1. Употребите already или yet. В некоторых случаях возможны оба 

варианта. 1. Has your new office furniture arrived ………. ? 2. I haven’t met our new secretary 

………. .3. Have you ………. finished breakfast? 4. They haven’t got married ………., but they 

have ………. signed the contract. 5. The film festival hasn’t begun ………., but we have bought 

the tickets ………. . 6. It has ………. stopped raining. 7. Has it stopped snowing ………. ? 8. – I 

have ………. paid all my bills . – And I haven’t done it ………. . 9. – Have you seen the new 

movie ………. ? _Yes. We have ……….. seen it. 10. Has Michael left for work ………. ? 11. – 

I’m half an hour late ……….. – Don’t worry. 12. – I’ve ……….. had coffee, thank you. – But 

you haven’t tasted my apple pie ………. . 13. So, have you ………. got those faxes? 14. – Have 

you heard the latest new ………. ? – Yes, Dick has ………. told me about it. 15. – Has she 

spoken to you ………. ? – Yes, we’ve ………. discussed everything.  

Упражнение 2. Употребите for или since. 1. Mrs. Honey has been a teacher ………. 

thirteen years. 2. My father has had this car ………. half a year. 3. We have known each other 

………. . 2004. 4. I haven’t heard from her ……….. a long time. 5. They haven’t had news from 

home ……….. May. 6. The astronauts have been in space ……….. a year already. 7. She has 

had a toothache ………. ten years. 9. The tourists have been in Russia ……….. a week. 10. He 

has loved her ………. he first saw her. 11. She has been interested in Art ……….. she visited 

Paris. Dick has been able to count and read ………… he was three years old. 13. He hasn’t been 

anywhere ……….. he got into hospital. 14. I have known her ……….. my babyhood. 15. He has 

been in this business ……….. he came back from the Army. 16. He has owned this firm 

……….. ten years.  

Упражнение 3. Раскройте скобки, употребляя глаголы в Past Perfect. 1.It was warm 

and sunny. Spring (come) at last! 2. It snowed yesterday just as the weatherman (promise). 3. 

Nobody lived in the village. Tsunami (destroy) it. 4. He bought a video camera yesterday. He 

(dream) of it for so long. 5. The child felt much better now. The doctor (give) it some medicine. 



 

 

6. Her name was Apple. Her parents (call) her so. 7. They realized that times (change). 8. He 

couldn’t believe that he (achieve) everything, that he (make) a good career. 9. He (live) in 

Samara before he came to St. Petersburg. 10. By the time the children returned home from 

school, Mother (cook) dinner. 11. He was upset. He (lost) his mobile phone again. 

Критерии оценки письменных работ в форме реферата: 

– «отлично» ставится, если обучающийся фонетически верно читает предложения, 

не делает фонематических ошибок, затрудняющих восприятие на слух. Обучающийся 

хорошо разбирается в структуре предложений, знает, умеет использовать и владеет 

лексико – грамматические правилами и особенностями стиля иностранного языка и 

адекватно работает с упражнениями, хорошо ориентируется в грамматических 

конструкциях, соблюдает грамотность написания.  

– «хорошо» ставится, если обучающийся в целом фонетически правильно читает 

упражнения, не делает грубых фонематических ошибок, затрудняющих восприятие на 

слух. Обучающийся довольно хорошо разбирается в структуре предложений, знает, 

понимает и владеет лексико – грамматическими особенностями стиля иностранного язык.  

– «удовлетворительно» ставится, если обучающийся удовлетворительно читает 

текст упражнения, допускает 3-5 фонематических ошибок, не затрудняющих восприятие 

на слух. Обучающийся неплохо разбирается в структуре предложений, знает и может 

использовать лексико – грамматические особенности иностранного языка, 

удовлетворительно переводит предложения, понимает их содержание.  

– «неудовлетворительно» обучающийся получает, если не знает правила чтения, 

делает большое количество фонематических ошибок при чтении, не понимает содержание 

предложений упражнения, допускает лексико-грамматические ошибки. 

Компетенции ОК 02, 09 считаются сформированными, если обучающийся получил 

оценку «отлично», «хорошо», «удовлетворительно».  

 

 

5. КОНТРОЛЬНО-ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ПРОМЕЖУТОЧНОЙ 

АТТЕСТАЦИИ ОБУЧАЮЩИХСЯ (ЗАЧЕТ С ОЦЕНКОЙ) 

 

5.1 Формой проведения оценочной процедуры является  зачет, который проводится 

в форме устного ответа по билетам (тестирования.) Зачет формируется из заданий, 

распределенных по компетенциям. 

 

Вопросы для оценки сформированности компетенции ОК 02 

 

 Часть 1: Закрытые тесты (выбор одного правильного ответа из трех)  
1. Question: Which of the following is the most appropriate opening for a formal business 

email? 

a) Hey! 

b) Dear Mr. Smith,  

c) Hi John, 

2. Question: Which of the following verbs is most suitable for describing a presentation you are 

giving? 

a) I'm gonna talk about… 

b) I'm presenting on… 

c) I'm yappin' about… 

 

Вопросы для оценки сформированности компетенции ОК 09 

 

Часть 2: Задание на сопоставление  



 

 

3. Match the term with its definition: 

1) ROI  a) A plan outlining a company's financial goals 

and strategies. 

2) Budget b) A formal meeting where ideas are discussed 

and decisions are made. 

3) Brainstorming c) A metric used to evaluate the efficiency of an 

investment. 

4) Conference Call  d) A group activity to generate a large number of 

ideas. 

5) Meeting e) A phone conversation involving multiple 

participants.  

 

Answer: 1-c, 2-a, 3-d, 4-e, 5-b  

  

Часть 3: Задание на вставку пропущенного слова  
4. During the job interview, I tried to ______ my strengths and minimize my weaknesses. 

Answer: highlight  

  

 

Вариант 2 

 

Вопросы для оценки сформированности компетенции ОК 02 

 

 Часть 1: Закрытые тесты (выбор одного правильного ответа из трех)  
1. Question: What does "ASAP" stand for in business communication? 

a) As Soon As Possible 

b) As Specifically As Possible  

c) As Summed As Possible 

2. Question: Which of the following is the best way to ask for clarification in a meeting? 

a) What?  

b) I didn't get that. 

c) Could you please elaborate on that point? 

 

Вопросы для оценки сформированности компетенции ОК 09 

 

Часть 2: Задание на сопоставление  
3. Match the business skill with a scenario where it is important: 

 

1) Negotiation a) Presenting information clearly and 

persuasively to an audience 

2) Problem-solving b) Resolving disagreements and reaching 

mutually beneficial agreements. 

3) Communication c) Identifying and addressing challenges to 

achieve a desired outcome. 

4) Time-management d) Completing tasks efficiently within set 

deadlines. 

5) Leadership e) Guiding and motivating a team towards a 

common goal. 

 

Answer: 1-b, 2-c, 3-a, 4-d, 5-e  

  

 



 

 

Часть 3: Задание на вставку пропущенного слова  
4. The company is looking for someone with excellent ______ skills to manage the project 

effectively.  

Answer: organizational  

 

 Эталон ответов 

 

Номер 

вопроса 

Ответ Номер 

вопроса 

Ответ 

Вариант 1 Вариант 2 

1 b 1 a 

2 b 2 c 

3 1-c, 2-a, 3-d, 4-e, 5-b 3 1-b, 2-c, 3-a, 4-d, 5-e 

4 highlight 4 organizational 

 
 

5.2 Критерии оценки 

 

Компетенции ОК 02, 09 считаются сформированными, если обучающийся получил 

оценку «зачтено» 

 

Критерии оценки: 

Оценка Критерии 

«зачтено» выставляется обучающемуся, если получено более 51 % 

правильных ответов 

«незачтено» выставляется обучающемуся, если получено менее 50 % 

правильных ответов 

 

 


